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BETRIEBSANLEITUNG

RONDA® 200H und 200H-S

Industriestaubsauger fiir feinen und gesundheitsgefahrdenden Staub

Generelle Beschreibung

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrem neuen RONDA® 200H /RONDA 200H-S Industriestaubsauger von V. BRINDUM
AJS.

Bevor Sie den Staubsauger in Gebrauch nehmen, sollen Sie die
Betriebsanleitung durchlesen.

Die Betriebsanleitung ist fiir alle Benutzer leicht zuganglich
aufzubewahren.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist ein Industriestaubsauger, der fiir das Aufsaugen von sehr feinem und
gesundheitsgefahrdendem Staub konstruiert ist. RONDA® 200H / RONDA® 200H-S erfiillt die strengsten
Anforderungen, die gegenwartig an Staubsauger flr Industrie und Baugewerbe gestellt werden. Ist flir das
Aufsaugen von feinem oder gesundheitsgefahrdendem Staub wie z.B. Zement- oder Schleifstaub gut geeignet.
Die Maschine ist in Verbindung mit Handwerkzeug perfekt.

Selbstreinigender teflonbeschichteter Kanalfilter (BIA Staubklasse "M”)
Filterreinigung wahrend des Betriebes mit Schockventil (back flush)
HEPA-Filter (BIA/IFA Staubklasse "H”)

Schutzklasse IPX4 (IEC 60 529)

Erflllt die Anforderungen gemaR EN 60 335-2-69 Nachtrag AA fiir das
Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub in der Staubklasse "H”
Stromabgriff mit Ein-/Ausschaltautomatik

Piepen Alarm beim zu niedrigen Luftdurchfluss

Sanftanlauf des Motors

Nachsaugen bei Verwendung von Handwerkzeug

RONDA® 200H-S ist mit separatem Abblasen versehen, und es ist relativ Ieicht,
dieses auf RONDA® 200H nachzumontieren, falls dieses gefordert wird.

Der Motorkopf muss aber fiir Umbau an V. Brandum A/S geschickt werden.

Es ist nicht unmittelbar moglich, die Maschine in ihrem urspriinglichen Zustand, d.h.
RONDA® 200H ohne Abblasen, erstehen zu lassen.
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BETRIEBSANLEITUNG

Die Betriebsanleitung soll sichern, dass der Staubsauger in einer zuverlassigen Weise bedient wird, und dass der
Benutzer in Verbindung mit dem Gebrauch in keiner Weise unsicher ist. Die Betriebsanleitung soll beim
Staubsauger aufbewahrt werden.

Falls Unsicherheit betreffs des Gebrauches oder des Saugguts entsteht, soll die Arbeit eingestellt werden, bis
alle Fragen geklart worden sind.

Die Bilder und Zeichnungen sind fir illustrativen Gebrauch und erleichtern das Verstandnis dieser
Betriebsanleitung. Die gezeigten Bilder konnen deshalb vom faktischen Produkt abweichen.

Sicherheitsvorschriften

Dieses Gerat ist nicht fir Gebrauch von Personen (einschlieBlich Kinder) mit beeintrachtigten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, oder mit fehlender Erfahrung und Kenntnis berechnet, es sei denn, sie
unter Aufsicht sind oder von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person ber den Gebrauch des Gerats
instruiert worden sind.

Auf Kinder sind zu achten, um kein Spiel mit dem Gerat zu sichern.

e Die Maschine ist NICHT fiir feuergefahrlichen, explosiven, giftigen oder dulerst gesundheitsgefahrdenden
Staub-, Flussigkeits- oder Gasarten zugelassen.

e DEN STAUBSAUGER OHNE ZUVERLASSIGE ERDVERBINDUNG NICHT VERWENDEN. Dieser
Staubsauger ist fur Gebrauch in einer Steckdose mit Erdverbindung, sowie auch flr HFl oder HPFI
entwickelt. Der Benutzer ist verantwortlich, dass die Steckdose erdverbunden ist. Die Erdverbindung des
Steckers darf NICHT entfernt werden.

e RONDA® 200H / RONDA® 200H-S muss an 230 V Netzspannung angeschlossen sein. Kontrollieren Sie, ob
die Spannung und Absicherung der Stromquelle mit den auf dem Typenschild der Maschine angegebenen
Werten und den technischen Daten dieser Betriebsanleitung tubereinstimmen.

e RONDA® 200H / RONDA® 200H-S darf fiir das Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub geman
CEI/IEC 60335-2-69 Nachtrag AA, Staubklasse H, verwendet werden.

e Die Maschine muss nach Gebrauch entleert werden.

e Der Benutzer muss sichern, dass die Maschine der Aufgabe angepasst wird, und dass amtlich erlassene
Anordnungen eingehalten werden.

e Beim Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub muss Filterbeutel verwendet werden. Die Entsorgung
muss in Ubereinstimmung mit den giltigen Bestimmungen fiir solchen Abfall erfolgen (geschlossener
Container, Kunststoffsack usw.).

e Beschadigung des Netzanschlusskabels vermeiden. Beim Auswechseln des Kabels muss nur ein Original-
kabel verwendet werden (Siehe die Ersatzteilliste). Das Auswechseln muss von V. BRONDUM A/S oder von
einem von V. BRONDUM A/S zugelassenen Handler oder von einer ahnlich qualifizierten Person
vorgenommen werden, um Gefahrdungen zu vermeiden. Das Netzanschlusskabel ist regelmaRig auf
Beschadigung zu untersuchen wie z.B. Rissbildung und Alterung. Falls eine Beschadigung festgestellt wird,
ist vor weiterem Gebrauch das Kabel zu ersetzen.

e Vor eventueller Reparatur- oder Wartungsarbeit an der Maschine — auch Reinigung — immer den Stecker
aus der Steckdose ziehen!

e Der Stromabgriff der Maschine darf nur wie in dieser Betriebsanleitung geschrieben verwendet werden.

e Diese Maschine ist fur den gewerblichen Gebrauch geeignet, z.B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern,
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Fabriken, Laden, Buros und Vermietergeschaften.

Vor dem Gebrauch sollten die Benutzer mit Informationen, Anweisungen und Schulungen fiir den Gebrauch
der Maschine und der Substanzen, fir die sie benutzt werden soll, einschlielich des sicheren Verfahrens
der Beseitigung des aufgenommenen Materials, versorgt werden.

Zur Wartung durch den Benutzer muss die Maschine auseinander genommen, gereinigt und gewartet
werden, soweit es durchfihrbar ist, ohne dabei eine Gefahr fur das Wartungspersonal und andere Personen
hervorzurufen. Geeignete Vorsichtsmassnahmen beinhalten Entgiftung vor dem Auseinandernehmen,
Vorsorge treffen fir ortliche gefilterte Wartungsbereiche und geeignete personliche Schutzausristung.

Bei den Klassen H sollte das AuRere der Maschine durch Staubabsaugungsverfahren entgiftet werden und
sauber abgewischt werden oder mit Abdichtmitteln behandelt werden, bevor sie aus einem gefahrlichen
Bereich genommen wird. Alle Maschinenteile mUssen als verunreinigt angesehen werden, wenn sie aus
dem gefahrlichen Bereich genommen werden, und geeignete Maknahmen mussen ergriffen werden, um
eine Staubverteilung zu vermeiden.

Der Hersteller oder eine ausgebildete Person muss mindestens jahrlich eine technische Uberpriifung
durchfiihren, die z.B. aus der Uberpriifung der Filter auf Beschadigung, der Luftdichtheit der Maschine und
des richtigen Funktionierens der Kontrolleinrichtung besteht. Zusatzlich sollte bei Maschinen der Klasse H
die Wirksamkeit der Maschine mindestens jahrlich oder haufiger geprift werden, wie es in nationalen
Anforderungen festgelegt sein kann. Das Prufverfahren, das fur den Nachweis der Wirksamkeit der
Maschine angewendet werden kann, ist in AA.22.201.2 festgelegt. Wird die Prifung nicht bestanden, so ist
sie mit einem neuen Hauptfilter zu wiederholen.

Bei Durchfiihrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten missen alle verunreinigten Gegenstande, die nicht
zufrieden stellend gereinigt werden kénnen, entsorgt werden. Solche Gegenstande missen in
undurchlassigen Beuteln in Ubereinstimmung mit den giiltigen Bestimmungen fiir die Beseitigung solchen
Abfalls entsorgt werden.

Der Oberteil des Motorkopfes ist ein nicht staubdichter Bereich, dessen Abdeckungen man in Verbindung
mit Reinigung beim Losen der Schrauben, welche die Abdeckungen des Motorkopfes festhalten, entfernt.

WICHTIG! Den Staubsauger mit abmontierten Abdeckungen nie einschalten.

Wenn die Maschine auf Automatik mit Werkzeug lauft, IMMER das Werkzeug ausschalten, BEVOR die
Maschine ausgeschaltet wird.

WICHTIG! Den Motorkopf nie liberdecken, wenn die Maschine in Betrieb ist.

Richtlinien in Verbindung mit Entsorgung der Maschine

Das von lhnen gekaufte Produkt unterliegt der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgeréate (WEEE) des Europaischen Parlaments bzw. des EU-Ministerrats. Dieses
Gerat sollte nicht im Rahmen des normalen Hausmidills entsorgt werden. Nutzen Sie bitte zur
Entsorgung dieses Gerats die entsprechenden Riicknahmesysteme in Ihrer Gemeinde und
B | heachten Sie auch alle weiteren nationalen Vorschriften in diesem Kontext.

Bei Zweifeln betreffend den Gebrauch, die Sicherheit oder den Aufbau der Maschine sollten Sie mit dem Handler
oder V. Brgndum A/S in Kontakt treten.
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Generelle Sicherheitsanweisungen

Wahrend des Gebrauches des elektrischen Materials missen die nétigen
Sicherheitsmalnahmen getroffen werden, um die Gefahr eines Brandes, elektrischer
Schlage und eines Personenschadens zu vermeiden. Untenstehende
Sicherheitsanweisungen missen gelesen und befolgt werden, wenn der Staubsauger

verwendet wird.

1. Das Arbeitsgebiet rein halten. Glitschige und schmierige Flachen erhohen die Unfallgefahr.

2. Auf die Umgebungen aufmerksam sein. Den Staubsauger des Regens nicht aussetzen. Den
Staubsauger in feuchten oder nassen Umgebungen nicht verwenden. Den Staubsauger in der
Né&he brennbarer Gase oder Flussigkeiten nicht verwenden.

3. Vor elektrischem Schlag schitzen.
Korperkontakt mit erdverbundenen Gebaudeteilen, wie zum Beispiel Heizkorpern, Wasserrohren
u. a. sowie auch elektrischen Geraten mit eigener Erdverbindung vermeiden.

4. Kinder und Unbefugte von der Arbeitsstelle weg halten.
Unbefugte den Staubsauger oder das elektrische Kabel nicht beriihren lassen. Alle Unbefugten in
Abstand halten.

5. Den Staubsauger am Platz setzen, oder ihn fir Transport oder Gebrauch klarmachen.
Den Staubsauger an einer trockenen und fir Kinder unzuganglichen Stelle aufbewahren.

6. Keine Gewalt anwenden.
Bei Bedienung des Staubsaugers keine Gewalt anwenden. Am Schlauch oder Kabel nicht ziehen.

7. Das richtige Werkzeug, Zubehar flr die Aufgabe wahlen.
Keine unterdimensionierten oder leichten Werkzeuge flr schwere Aufgaben verwenden. Keine
Werkzeuge flr das, was sie nicht berechnet sind, verwenden.

8. Geeignete Arbeitskleidung wahlen.

9. Personliche Schutzausrustung.
Wenn notwendig Augen- und/oder Gehérschutz aufsetzen. In staubigen Umgebungen
Atemschutzgeréat aufsetzen.

10. Das elektrische Kabel schitzen.
Den Staubsauger nie im elektrischen Kabel tragen. Nie den Stecker aus der Steckdose beim
Ziehen am elektrischen Kabel nehmen. Das elektrische Kabel von Warmequellen, Ol und scharfen
Kanten frei halten.

1. Sichere Arbeitsstellung wahlen, so dass keine Gefahr des Fallens in Verbindung mit Schlauch und Kabel

besteht.

RONDA® 200H (RONDA® 200H-S) 9 V. BRGNDUM A/S
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Maschine und Ausrustung warten.
Den Staubsauger rein und trocken halten, und den Anweisungen des Kapitels uber Wartung
folgen.

Den Strom abschalten, wenn der Staubsauger nicht in Gebrauch ist.
Vor Wartung, Reparatur, und wenn der Stabsauger nicht in Gebrauch ist, den Stecker ausziehen.

Werden Verlangerungskabel fur AuRengebrauch verwendet, mussen diese hierzu zugelassen sein.
Wird Verlangerungskabel verwendet, miissen folgende Richtlinien beobachtet werden.

Kabellange in Querschnitt
Meter <16A <25A
Bis zu 20 m @1,5mm? @2,5mm?
20-50 m @2,5mm? @4,0mm?

Aufmerksamkeit erweisen und ausgeruht sein.
Der Staubsauger darf nicht verwendet werden, falls der Benutzer mude, schlafrig oder krank ist,
oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Rauschgiften / Medizin steht.

Auf Beschadigungen Uberprifen.
Den Staubsauger auf Beschadigungen (iberpriifen. Uberpriifen dass Abschirmungen usw.
festsetzen. Elektrische Schalter iberprifen und sie von einem zugelassenen Reparateur
austauschen lassen, falls die Schalter beschadigt worden sind. Den Staubsauger nicht
verwenden, falls er am Schalter/Stecker nicht angelassen/abgestellt werden kann.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist gemap den Anforderungen in EN 60335-2-69 Nachtrag AA fiir das
Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub H-klassifiziert.
RONDA® 200H / RONDA® 200H-S stimmt auch mit der Maschinendirektive (2006/42/EC) Uberein.

WARNUNG: Diese Maschine enthélt gesundheits-
gefahrdende Staube. Die Entleerung, Wartung und der
Austausch von Filtern missen nur von autorisierten
Benutzern, mit geeigneten persdnlichen Schutzmafinahmen
versehen, ausgeflihrt werden. Alle Filter miissen montiert
werden, bevor die Maschine in Betrieb gesetzt wird.

’ anlnn.'rhb appliance contains

dust hazardous to health. Emptying
ana maiienance operanons, INciu-

f mmam&mw:&ug
moanl.muat carried

‘ Iy afier thofullﬂmwem hdh y

- been fitted and checked. | e

3 Labels liegen bei. Ein danisches, ein englisches und ein franzosisches Label.
Die Standardsprache des Labels der Maschine ist deutsch. Deshalb ist ein Label mit dem Text in der Sprache
des Benutzerlandes auf dem H-Zeichen anzubringen — wie oben gezeigt.

RONDA® 200H (RONDA® 200H-S) 10 V. BRGNDUM A/S
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Technische Daten

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S an 230 V
Netzspannung anschlielen.

Untenstehende Ubersicht zeigt die technischen Daten des Staubsaugers RONDA® 200H und 200H-S.

A169 EU CH DK
Netzspannung 230 230 230 Volt
Saugmotor 1100 1100 1100 Watt
Stromabgriff, max. 2000 1200 1800 Watt
Vakuum 2550 2550 2550 mmWs
25 25 25 kPa
Luftmenge, max. 54 54 54 /Sek
194 194 194 m3/St
*Saugleistung, max. ((P2)auf IEC 60312 basiert) 345 345 345 W
Filterareal, Kanalfilter 0.8 0.8 0.8 m2
Filterareal, HEPA 1.1 1.1 1.1 m?
Fassungsvermdgen (Beutel/Behalter) 14/16 14/16 14/16 I
Hohe 795 795 795 mm
Lange 430 430 430 mm
Breite 450 450 450 mm
Gewicht ohne Zubehor 15 15 15 kg
Behalterstutzen @50 @50 @50 mm
Lange des Kabels 8 8 8 m
Schalldruckpegel:
Auf 1SO 11201 basiert <70 <70 <70 dB(A)
Schalldruckpegel (Unsicherheit Koa=3dB)
(Nur als Maschine gemessen)
Auf EN 60704-1:2010 und EN60704-2-1:2001 basiert
Schallleistungspegel : (Unsicherheit Kwa=3dB) Lwa <85 <85 <85 dB
(Mit Schlauch, Rohren und Bodenzubehdr gemessen)

*Daten der Maschine mit 4 Meter @ 38 mm Schlauch

Was Entstauber (dust extractor) betrifft, ist es notwendig, auf
einen genigenden Luftauswechslungsgrad (L) im Raum
Ricksicht zu nehmen, falls die Ausblasluft an den Raum
zuriickgesandt wird.

Dem nationalen Gesetz folgen.
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Standardzubehor

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S wird mit komplettem Zubehdrset, das Rohr, Schlauch und alle notwendigen
Diusen umfasset, geliefert.

Zubehor kann unter den untenstehenden Artikelnummern wiederbestellt werden:

1. 40 mm Handwerkerset ... 80.33.4037
2. Kunststoffschlauch, 4 M ........cccoeeeeeeiiieeeee e 84.54.3809
3. FUGENAUSE ... 80.34.4000
4. RUNAE BUISEE ...t 80.34.4001
5. Bodendise B-370.......cccoriimrirrirriieeieieseseeee s 84.38.3620
6. Rohr, zwei gerade und ein gebogenes Rohrstuck..............cc.c...... 80.52.2160
7. Pyramidenstutzen (mit Schlauch und Kupplung).........ccccoevevinines 81.56.3810
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Anwendungsbereich

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist ein Staubsauger gemafk DS/EN 60335-2-2 und CEI/IEC 60335-2-69
Nachtrag AA Klasse H und darf nur dementsprechend verwendet werden.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S darf fiir das Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub geman
CEI/NEC 60335-2-69 Nachtrag AA Staubklasse H verwendet werden.

RONDA® 200H /RONDA® 200H-S darf nicht fiir das Aufsaugen von Flissigkeiten oder feuchtem Staub
verwendet werden.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S darf nicht fiir das Aufsaugen von feuergefahrlichen, explosiven, giftigen oder
aulerst gesundheitsgefahrdenden Staub-, Fliissigkeits- oder Gasarten verwendet werden.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S darf nur unter trockenen Verhaltnissen verwendet werden und darf nicht
unter feuchten oder nassen Verhaltnissen auften und innen aufbewahrt werden.

Die Fahigkeit eines Staubsaugers, Vakuum zu saugen, hangt von der Luft ab. Theoretisch wird die Fahigkeit
beim Gebrauch in Hohen fallen. Die Saugfahigkeit des Staubsaugers wird von 0 bis etwa 800 m iiber dem
Meeresspiegel konstant sein. Von 800 bis 2000 m fallt die Saugfahigkeit theoretisch bis etwa 75%. Es empfiehlt
sich nicht, den Staubsauger iber 2000 m (iber dem Meeresspiegel zu verwenden, da die Kiihlung und
Saugfahigkeit wesentlich reduziert sein werden.

RONDA® 200H (RONDA® 200H-S) 13 V. BRGNDUM A/S
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Maschinenaufbau und Beschreibung

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist als ein handlicher und kompakter Industriestaubsauger fiir das Aufsaugen
von feinem und gesundheitsgefahrdendem Staub konstruiert.

Motorkopf mit Saugmotor und HEPA-Filter

Der Motorkopf ist mit Saugmotor, einem integrierten Tragegriff, Schaltern fir den
Saugmotor sowie der eingebauten Ein-/Ausschaltautomatik ausgestattet.

Der leistungsstarke Saugmotor in RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist im Motorkopf
angebracht.

Der Motorkopf ist mit einem HEPA-Filter in der Staubklasse H montiert.

Der Filter hélt die feinen und kleinsten Staubpartikel zurlick, die nicht vom Kanalfilter
zurlickgehalten werden. Der Filter halt Partikel groRer als 0,3 um (0,0003 mm) zurtick.
Die Filteroberflache von 1,1 m2 wird von einem Metallgitter geschuitzt.

Der Motorkopf ist mit einem Druckausgleichsventil versehen, und ein Piepen Alarm
signalisiert, wenn der Luftdurchfluss zu niedrig ist (<20 m/Sek.)

Der Motorkopf kann mit separatem Abblasen ausgestattet werden. D. h. dass die
Luft durch einen Schlauchkupplungsstutzen im Motorkopf geblasen wird. Bei
separatem Abblasen muss ein Schlauch verwendet werden.

Elektrisches Handwerkzeug kann direkt auf RONDA® 200H / RONDA® 200H-S
eingeschaltet werden.
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Sammelbehalter mit Kanalfilter

Der grole Kanalfilter des RONDA® 200H / RONDA® 200H-S Staubsaugers ist
direkt im Sammelbehalter montiert.

Die Filteroberflache ist 0,8 m2 und ist mit Teflon beschichtet. Die
Teflonbeschichtung weist den Staub ab, der sich damit nicht so leicht im
Filtermaterial festsetzt.

Der Kanalfilter hat eine selbstreinigende Wirkung wéahrend des Betriebes.

Der Filter besteht aus einer grofien
Anzahl von Hiilsen (Kanalen), die tber Federn gespannt sind. Wahrend
des Betriebes bewegen sich die Hilsen, und ein Teil des Staubes, der sich
zur Filteroberflache festsaugen kann, fallt im Sammelbehalter.

Sammelbehalter und Filterbeutel
Der Sammelbehalter ist mit 5 Schwenkrollen versehen.

Der Sammelbehélter enthélt den Filterbeutel, in dem das Sauggut gesammelt wird, wodurch die Entleerung und
die Entsorgung des Saugguts erleichtert werden.

Das Material kann direkt im Sammelbehalter aufgesammelt werden. Fir
staubfreie Entleerung kann man einen Filterbeutel verwenden.

Der Filterbeutel kann beim Aufsaugen von sehr feinem Staub nicht ganz geflillt
werden.

In Verbindung mit Aufsaugen von gesundheitsgefdhrdendem Staub soll man auf
die gesetzlichen Bestimmungen flr Entsorgung des Staubes aufmerksam sein.
(Geschlossener Behalter, Kunststoffsack oder Container). Die Anforderungen an
Verpackung des Saugguts kdnnen variieren.
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Wirkungsweise

Wenn der Saugmotor der Maschine eingeschaltet ist, wird die Luft durch die Maschine gezogen und sammelt die
Staubpartikel in der Nahe der montierten Diise ein.

Die Staubpartikel werden durch den Schlauch in den Sammelbehélter gesaugt, wo der Hauptteil der Partikel im
Filterbeutel und/oder im Kanalfilter zurlickgehalten wird.

Die Luftstromung und die restlichen Partikel, die nicht im Sammelbehélter zu Boden fallen oder im Filterbeutel
zurickgehalten werden, werden zum HEPA-Filter weitertransportiert.

Vom HEPA-Filter wird die gereinigte Luftstrdmung durch die Saugpumpe (blow through) weitertransportiert und
wird durch die Ausblase- und Gerauschdampfungsfilter vom Staubsauger ausgeleitet.
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WICHTIG! Da der Motor die Kiihlluft durch die Maschine zieht, MUSSEN alle Filter montiert und intakt
sein.

WICHTIG! Der Motorkopf darf nicht zugedeckt werden, wenn die Maschine in Gebrauch ist.

WICHTIG! Nie warme oder glilhende Materialien aufsaugen.

WICHTIG! Nie von Prozessen, die Funken bilden, absaugen.
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Inbetriebnahme und Montage

Kontrollieren Sie, dass der Karton intakt ist und keine ersichtlichen Schaden vom Hantieren und
Transport hat.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S auspacken. Kontrollieren Sie, dass all die bestellten Teile vorhanden
sind.

Die 3 Teile des Rohrs sammeln und die
Burstendiise oder anderes Zubehor am Rohr
montieren.

Die Gummikupplung des Saugschlauches am
Rohr befestigen und den anderen Stutzen des Saugschlauches in die Behalterkupplung des RONDA®
200H / RONDA® 200H-S Staubsaugers hineinfiihren.

Kontrollieren Sie, dass der Sammelbehalter leer ist, und dass der Kanalfilter korrekt im Sammelbehalter
montiert ist. Kontrollieren Sie, dass die Filter der Maschine intakt und unbeschéadigt sind (Siehe den
Abschnitt Gber Wechseln der Filter).

Beim Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub muss man einen Aufnahme-/Filterbeutel
verwenden.

Vor Anschluss ans Netz muss kontrolliert werden, ob Stecker und Kabel beschadigt sind. Falls das Kabel
oder der Stecker beschadigt ist, miissen die Teile von einem Fachmann ausgewechselt werden. Nur ein
originales Kabel darf montiert werden.

Die Maschine an 230 V Netzspannung mit zuverlassiger Erdverbindung anschlieRen.

Anbringung des Labels auf dem H-Zeichen nicht vergessen, falls das Benutzerland eine andere Sprache
als deutsch hat.

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist jetzt fiir die Ausfiihrung der gewlinschten Aufgabe bereit. Das
Aufsaugen ist im folgenden Abschnitt naher beschrieben.
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Ingangsetzung und Aufsaugen von trockenem Staub

Wenn die Maschine korrekt montiert und angeschlossen ist, kann sie mit
dem roten Schalter des Motorkopfes eingeschaltet werden. Die Maschine
ist mit einem Alarm ausgestattet, der einen zu niedrigen Luftdurchfluss fiir
Aufsaugen anzeigt. Dieser Alarm muss vor Gebrauch berpriift werden.
Das Ansaugen am Ende des Schlauches abblenden. Die Maschine fangt
an zu piepen. Die Abblendung entfernen, und der Piepser stoppt.

Wahrend des Aufsaugens kann RONDA® 200H / RONDA® 200H-S auf den
5 Schwenkrollen des Sammelbehalters befordert werden.

Die Bodenduse ist fir das Aufsaugen von Staub und Materialien von
groReren, ebenen Flachen gut geeignet. Die Diise ist mit Blrsten und

Rollen ausgestattet, die sichern, dass die Diise

uber der ebenen Flache optimal gefthrt wird.

Die Birsten werden sich nach und nach abnutzen,
wodurch die Dise nicht langer optimal saugt. Dann
kann man die Rollenh6he am Drehgriff der Dise justieren, so dass die Birsten gerade
den Boden berihren.

Gebrauch von Stromabgriff und Ein-/Ausschaltautomatik

RONDA® 200H / RONDA® 200H-S ist mit Ein-/Ausschaltautomatik und Stromabgriff ausgestattet. Beim
Anschluss von elektrischem Handwerkzeug direkt im Stromabgriff des Motorkopfes schaltet der RONDA® 200H /
RONDA® 200H-S ein und aus, wenn das Handwerkzeug ein- und ausgeschaltet wird.

Die Einschaltautomatik ist flr einen Nachlauf eingestellt. Deshalb gehen einige
Sekunde nach dem Ausschalten des Handwerkzeugs, ehe die Maschine ausgeschaltet
wird.

Das elektrische Handwerkzeug wird an den Stromabagriff hinten am Motorkopf
angeschlossen.

Handwerkzeug mit einem Leistungsverbrauch von bis
Country code EU 2000W
Country code CH 1200W Information auf Typenschild finden
Country code DK 1800W
kann an RONDA® 200H / RONDA® 200H-S angeschlossen werden. Dieses entspricht einem Stromverbrauch
von etwa 13 A.

ACHTUNG:

Wird Handwerkzeug mit einem Leistungsverbrauch von mehr als 1000 W
angeschlossen, wird der gesamte Stromverbrauch etwa 10 A
ubersteigen, welcher oft normaler Sicherungsstrom ist.
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Die Ein-/und Ausschaltautomatik wird mit dem schwarzen Schalter
am Motorkopf ein- und ausgeschaltet. Wenn die Ein-/und
Ausschaltautomatik betatigt ist, schaltet die Maschine nicht ein, wenn
man auf den roten Schalter driickt. Die Maschine wird nicht
eingeschaltet, bevor das eingeschaltete Handwerkzeug
eingeschaltet wird.

Der Staubsauger wird eingeschaltet, wenn der rote Hauptschalter auf
| gesetzt wird.

Automatik | = Die Automatik ist eingeschaltet. Der Staubsauger wird beim Gebrauch von Handwerkzeug
eingeschaltet.

Automatik 0 = Die Automatik ist ausgeschaltet. Der Staubsauger wird eingeschaltet, wenn der Hauptschalter (rot)
auf | gesetzt wird.

Wenn die Maschine auf Automatik steht und Werkzeug in der Steckdose hat, schaltet man den Staubsauger /
Entstauber beim Aktivieren/Einschalten des Werkzeugs ein.

A IMMER das an der Maschine angeschlossene Werkzeug ausschalten, BEVOR die Maschine
ausgeschaltet wird.

Separates Abblasen (RONDA 200H-S)

Ist die Maschine mit separatem Abblasen ausgestattet, muss man einen
Schlauch fir die Abblasluft verwenden.

WARNUNG:
Verwendet man keinen Schlauch, kann die Abblasluft Staub vom FuRboden
aufwirbeln und Staubbeeintrachtigungsgefahr verursachen.

Die Schlauche sind in unterschiedlichen Langen erhaltlich. Es empfiehlt
sich, keine Schlauche mit einer Lange von mehr als 10 m zu verwenden.
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Reinigung des Kanalfilters wahrend des Betriebes (nach Bedarf oder bei Alarm (Piepser))

Das Einsaugen / den Schlauch abblenden, so dass volles Vakuum in der Maschine gesaugt wird.

1. 2. 3.

Das Einsaugen abblenden. Wahrend die Maschine abgeblendet Wenn die Kraft groRer als die

Den Schlauch absperren. und in Betrieb ist, zieht man mit Beeinflussung vom Vakuum ist,
einem gleichartigem Ruck an der offnet sich das Ventil automatisch mit

Die Klappe des Schockventils Klappe des Schockventils. (Nicht am einem ,Puff*.

ergreifen. Ventil ziehen) Das Ventil loslassen.

Bei Reinigung die Stufen 1-3 etwa 2-3 Male wiederholen.

Der Druckunterschied / der Schockeffekt reinigt die Filteroberflache beim Saugen der Luft durch das Ventil, um
den Unterdruck im Sammelbehalter und im Schlauch auszugleichen, und dadurch werden eventuelle
Ablagerungen vom Kanalfilter abgestolien.

Das Druckausgleichventil wird geschlossen. Mit dieser Methode wird der Kanalfilter effektiv gereinigt.

Es wird empfohlen, die Maschine vor dem Entleeren immer erst einige Minuten stillstehen zu lassen, falls kein
Filterbeutel verwendet wird. Der Staub wird zu Boden im Behalter fallen, und die Gefahr, Staub in die
Umgebungen wéhrend des Entleerens aufzuwirbeln, wird vermindert.

ACHTUNG: Es wird abgeraten, auf die Einlass zu "schlagen”, da dieses den Staub im Behélter aufwirbeln und zu
Blockierung des Kanalfilters flinren wird. Deshalb immer das Schockventil fir die Reinigung des Kanalffilters
wahrend des Betriebes verwenden.
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Entleerung

Mit RONDA® 200H / RONDA® 200H-S kann das Sauggut, je nach Charakter des Saugguts, direkt im
Sammelbehalter oder im Filterbeutel gesammelt werden. Falls die Maschine unmittelbar vor der Entleerung ohne
Filterbeutel in Gebrauch gewesen ist, empfiehlt es sich, ein paar Minuten mit der Entleerung zu warten, so dass
der feinere Staub im Sammelbehalter zu Boden fallen kann.

e Die vier Behalterklammern, die den Motorkopf mit dem Sammelbehélter zusammen halten, l6sen, und
den Motorkopf entfernen.

o Den Motorkopf auf einer trockenen und sauberen Unterlage anbringen.

¢ Den Kanaffilter in den beiden Traggriffen vorsichtig aufheben und entfernen.

¢ Den Kanalffilter auf einer trockenen und ebenen Unterlage vorsichtig anbringen.
Falls kein Filterbeutel verwendet wird, kann der Sammelbehalter jetzt entleert werden.

e Falls ein Filterbeutel verwendet wird, wird dieser vom Behalterstutzen entfernt.

o Den Filterbeutel schlieRen.

o Den Filterbeutel jetzt entsorgen.

NB: Entsorgung des gesundheitsgefahrdenden Staubes soll nach den geltenden Vorschriften erfolgen.
e Einen neuen Filterbeutel im Sammelbehalter anbringen.
¢ Den Kanalffilter und den Motorkopf wieder montieren.

Beim Aufsaugen von gesundheitsgefahrdendem Staub ist ein Filterbeutel zu verwenden.
e Den Flansch des Filterbeutels um den Behalterstutzen anbringen.

¢ Die Filterbeutel mit gesundheitsgefahrdendem Staub immer schliefen und nach den geltenden
Vorschriften entsorgen.

NB: Die Maschine nach Gebrauch immer entleeren.
Man muss sich sichern, dass kein Sauggut aus der Maschine wahrend des Transports fallt.

Wiederbestellung von Filterbeutel

Filterbeutel NON-WOVEN. ... .o 84.64.0033
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NB:
Wenn die Maschine ohne Aufnahmebeutel in Gebrauch gewesen ist, muss man die notwendigen
MaBnahmen gegen Staubbeeintrachtigungen treffen.

Falls die Maschine fiir gesundheitsgefahrdenden Staub verwendet worden ist, MUSS man bei der
Entleerung und dem Hantieren der Maschine personliche Schutzausriistung (PPE) verwenden.

Die Maschine ist nach Gebrauch immer zu entleeren.

Gesundheitsschadlicher Staub und Asbest

Die ortlichen/nationalen Vorschriften im Gebiet, wo die Arbeit auszufiihren ist, immer untersuchen.
Bei der empfangenden Miilldeponie immer untersuchen, wie das Sauggut zu verpacken ist.

Die Vorschriften der Milldeponien kénnen unterschiedlich sein, meistens fordert man aber wie folgt:
Dicht schlieRende Verpackung - Fass mit Deckel

Kunststoffbeutel min. 100 My.

Aufnahme von gesundheitsschadlichem Staub muss immer in Aufnahmebeutel erfolgen. Der Aufnahmebeutel
wird, wie von der Mulldeponie beschrieben, von der Maschine ausgenommen und entsorgt.

Das Sauggut immer nach den geltenden Vorschriften zeichnen.

Ist die Maschine flir Asbest verwendet worden, muss sie getrennt und gereinigt werden, bevor die Maschine in
einer anderen reinen Umgebung verwendet werden kann.

Die Maschine vor Transport entleeren, reinigen und verpacken. Die Verpackung nach den Vorschriften zeichnen.

Die Maschine kann in einem mindestens 120 My Kunststoffbeutel oder anderer dicht schlieRenden Verpackung
befordert werden.
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Reinigung und Wartung

Die Maschine ist nach jedem Gebrauch zu entleeren. Steht
die Maschine mit Staub, besteht die Gefahr einer
Selbstentziindung.

Den Abschnitt tiber Sicherheitsvorschriften vor der Reinigung und Wartung lesen.
Die Maschine wird in folgender Weise am leichtesten gereinigt:

o Den Kanalfilter nach Bedarf reinigen.
e Das AuRere der Maschine mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch abwischen.

Wartung des Motorkopfes

Der Motorkopf ist aus wartungsfreien Teilen hergestellt und braucht deshalb keine tagliche Wartung auBer der
auleren Reinigung und der Kontrolle, dass die elektrischen Kabel und Stecker unbeschadigt sind.

Der Motorkopf wird am leichtesten mit einem feuchten Tuch gereinigt. Keine Wasserstrahlen direkt auf den
Motorkopf richten.

Um Betriebsunterbrechungen zu vermeiden und um zu sichern, dass die Sicherheit des Staubsaugers intakt ist,
empfehlen wir, dass ein zugelassener Servicetechniker den elektrischen Teilen eine jahrliche Uberprifung gibt.

Wir empfehlen, dass eine zugelassene Werkstatt die Kohlen des Saugmotors nach etwa 800 Stunden Laufzeit
uberprift und sie falls notwendig auswechselt. In dieser Weise wird die Lebensdauer des Saugmotors verlangert.
Falls die Kohlen vor totaler Abnutzung nicht ausgewechselt werden, kann der Motor zusammenbrechen. Dieses
fordert eine Auswechselung des Motors.

Uberpriifung / Wartung der Maschine

Beschreibung_] Vor/Nach Gebrauch Monat / Jahr | Stunden
Uberpriifung / Auswechselung der Motorkohlen 750-800
Uberpriifung des HEPA Filters und der Maschine Jahrlich

Entleerung und Reinigung Nach Gebrauch (Nach Bedarf)

Uberpriifung der Filter und der Maschine generell | Vor Gebrauch

Uberpriifung des Kabels, Steckers und Steckdose | Vor Gebrauch
fir Werkzeug

Uberpriifung der Alarmvorrichtung (Piepser) Vor Gebrauch

Nachbestellung der Filter und Teile

Motorkohlen 81.73.176B
Kanalfilter 84.67.1111
HEPA-Filter 84.67.5006
Aufnahmebeutel 84.64.0033
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Wechseln der Filter
Im Allgemeinen

Beim Austausch der Filter missen all die notwendigen Malinahmen getroffen werden, um die Atemwege des
Mitarbeiters und die Umgebung zu schiitzen. Die Art dieser SchutzmalRnahmen hangt von den Aufgaben ab, fir
welche der Staubsauger verwendet worden ist, sowie auch von der Gefahrlichkeit des Staubes oder Schlamms,
die sich auf der Oberflache der Filter befindet. Vor Uberpriifung oder Austausch der Filter muss der Kanalfilter
gereinigt, wie friiher beschrieben, und die Maschine entleert werden. Die Filter missen so hantiert werden, dass
keine Gefahr entsteht, und die Sicherheitsausriistung muss fiir die Aufgabe geeignet sein.

Uberpriifung und Austausch des Kanalfilters (Artikel Nr. 84.67.1111)

Der Kanalfilter ist aus robustem Filtermaterial hergestellt und hat eine sehr lange Lebensdauer. Der Filter wird
sich doch mit der Zeit abnutzen, wegen der vielen groen und kleinen Partikel, die zurlickgehalten werden.
Deshalb soll haufig tberprift werden, ob der Kanalfilter unbeschadigt und ohne Lécher ist. Ist das Filtermaterial
durchldchert worden, kann der Kanalfilter die Staubpartikel nicht zuriickhalten, die durch den Filter
weiterbefrdert werden und vom HEPA-Filter aufgefangen werden. Der HEPA-Filter ist fir sehr feinen Staub
berechnet und wird schnell verstopfen, falls der Kanalfilter beschadigt ist.

o Die Behalterklammern des Motorkopfes l6sen und den Motorkopf
abheben.

¢ Den Motorkopf auf einer trockenen, sauberen und ebenen Unterlage
anbringen.

¢ Die Locherplatte des Kanalfilters nach Staubpartikel untersuchen. Liegen
sichtbare Staubpartikel auf der Locherplatte des Kanalffilters, ist es ein
Zeichen, dass der Kanalfilter beschadigt ist, und dass das Filtermaterial
durchldchert ist.

Ist der Kanalfilter beschadigt, oder ist die Filteroberflache durchlchert, ist der Kanalfilter auszutauschen.
Wird der Kanalfilter ausgetauscht, soll man den HEPA-Filter gleichzeitig austauschen.

Austausch des HEPA-Filters (Artikel Nr. 84.67.5006)

e Die vier Behalterklammern, die den Motorkopf festhalten, l6sen, und den
Motorkopf abheben. Den Motorkopf so anbringen, dass zum Filter Zutritt ist.

Um ein sicheres und staubfreies Wechseln des HEPA-Filters zu sichern, muss
man dem folgenden Verfahren folgen:
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Den HEPA-Filter Idsen.
Einen Ringschlissel GroRe 10 verwenden.

Die selbstsichernde Mutter und die Scheibe
entfernen.

Diese Beiden sind wieder zu verwenden.
VORSICHT, DASS SIE NICHT VERSCHWINDEN.

Einen Kunststoffbeutel (100 My oder Ahnliches) iber
den gebrauchten Filter ziehen.

Den Filter hiernach vom Stabbolzen entfernen.
Am Filter nicht ziehen oder drehen, da dieses den
Stabbolzen beschadigen kdnnen.
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Den Beutel mit einem Kabelbinder verschliefien.
Den Filter nach geltendem Gesetz entsorgen.

Die Kontaktflachen berprifen.
Danach den Filter montieren.

Die Scheibe und Mutter montieren.
Etwa 25Nm anziehen.

Beseitigung gebrauchter Filter!

Bei der Beseitigung gebrauchter Filter sind die Umweltschutzbestimmungen zu
beachten.
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Fehlersuche

Wenn die Maschine kein zufrieden stellendes Saugergebnis liefert (der Alarm piept):

Saugschlauch, Rohr oder Dlse kénnen blockiert sein.
Die Maschine stoppen, und die Blockierung entfernen.

Der Sammelbehalter oder der Filterbeutel konnen tberflllt sein.
Die Maschine stoppen, und den Behélter entleeren. Siehe den Abschnitt ,Entleerung”.

Eine Undichtigkeit in Verbindung mit der Montage des Motorkopfes kann entstanden sein.

Die Maschine starten, und den Saugschlauch blockieren. Eine eventuelle Undichtigkeit wird man
normalerweise héren kénnen. Die Behélterklammern des Motorkopfes I6sen, den Motorkopf korrekt
anbringen, und den Klammern wieder verschliel3en.

Der Filterbeutel kann verstopft sein.
Wird sehr feiner Staub aufgesaugt, kann der Filterbeutel verstopfen, ehe er ganz gefiillt ist.
Den Filterbeutel austauschen.

Der Kanalfilter kann verstopft sein.
Den Kanalfilter reinigen, wie im Abschnitt "Reinigung des Kanalfilters wéhrend des Betriebes” beschrieben.

Der HEPA-Filter kann verstopft sein.
Den Filter austauschen, wie im Abschnitt "Wechseln der Filter” beschrieben.

Falls die Maschine nicht startet:

¢ Die Sicherungen der Leiterplatte konnen durchgebrannt sein.
o Das Handwerkzeug startet, die Maschine startet aber nicht - Die Sicherung kann durchgebrannt sein.

Das Auswechseln muss von V. BRINDUM A/S oder von einem von V. BRONDUM A/S zugelassenen Handler
oder von einer ahnlich qualifizierten Person vorgenommen werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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KONFORMITATSERKLARUNG

V. BRONDUM A/S
Sadolinsvej 14-16
DK - 8600 Silkeborg

erklart hierdurch, dass das folgende Produkt:

V. BRONDUM A/S

Elektrisch bedienter Industriestaubsauger,
fir Staubklasse “H” klassifiziert.

Modell:
RONDA® 200H und 200H-S

in Ubereinstimmung mit den in den untenstehenden Direktiven grundlegenden Anspriichen und anderen
relevanten Bedingungen entworfen und produziert ist:

Die Maschinendirektive (Directive 2006/42/EF)

Die Ubereinstimmung ist durch Gebrauch von den folgenden Standards erzielt:
EN 60 335-2-69

Ubereinstimmung mit Standard und Direktive bei: SLG verifiziert.

Staubklasse H durch technischen Staubtest bei: SLG verifiziert.

Silkeborg, Juni 2011

A Mt

Kennet Raudszus
Produkt- & Qualitatschef
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Service und Reparatur

Service und Reparatur werden wahrend der Garantiezeit ohne Berechnung (die Kaufrechnung ist beizuftigen)
unter folgenden Bedingungen durchgefhrt:

e dass der entstandene Defekt auf Konstruktions- oder Materialfehler zuriickgefthrt werden kann. (Normaler
Verschleil®, Missbrauch oder ungentigende Wartung sind davon ausgenommen).

e dass nicht von anderer Seite als von V. Brgndum A/S oder der von V. Brandum A/S zugelassenen
Vertragswerkstatten versucht wurde, diese als Garantiereparatur durchzufihren.

Serviceleistungen ohne Berechnung umfasst Austausch von defekten Teilen, sowie auch den damit
verbundenen Arbeitslohn.

Die Maschine wird bei den Vertragshandlern von V. BRGNDUM A/S eingeliefert oder an untenstehende Adresse
franko gesandt:

V. BRGNDUM A/S
Sadolinsvej 14
DK-8600 Silkeborg

Tel. (+45) 8682 4366
Fax (+45) 8680 3363
E-Mail: v@broendum.com

Anderungen vorbehalten.
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